T&G TG-813 2V1, kabelloser
Lautsprecher + TWS-Kopfhorer

Gebrauchsanweisung
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch.

Bewahren Sie das Handbuch zum spéateren Nachschlagen auf.

Die angezeigten Bilder und Abbildungen kénnen je nach Geratemodell variieren.

Technische Daten

Drahtlose Verbindung

Version 5.3

Unterstiitzung

L2CAP/A2DP/AVCTP, kann AUDIO-Signale
empfangen und AUDIO-Gerate steuern
HSP/HFP (Handsfree Profile), mit Funktionen
Freisprechfunktion, eingebautes Mikrofon

Arbeitsabstand 10 Meter
SNR y 95 dB
Batterie 3,7 V; 500 mAh
Wiedergabedauer bei normaler

u ca. 1 Stunde
Lautstarke
Lautsprechertreiber 52 mm
Lautsprecherleistung 40y/5W
Frequenzgang 120 Hz — 18 kHz
MaRe 95 x 96 x 44 mm
Gewicht -
Laden 5V /500 mAh

Produktmerkmale

1. Technisch fortschrittliche drahtlose Chip- und Schaltungslésung, unterstitzt alle BT-Geréate.

2. Eingebaute Niederfrequenzlautsprecher, superdynamischer Niederfrequenzton, klarer, auf
das Hoéren zugeschnittener Klang.

3. Die kabellose Arbeitsdistanz betragt 10 m.

4. Unterstitzt Micro-SD-Karte und USB-Karte, MP3-Audiowiedergabe.

5. Integriertes FM-Radiomodul, bequeme automatische Suche und Speicherung von
Radiokanélen.

6. Uber den AUX-Eingang kénnen externe Gerate wie Tablet-PC/Fernseher/Mobiltelefone
direkt an das Gerat angeschlossen werden.

7. Mit Mikrofon fir Freisprechfunktion.

8. TWS-Unterstitzung.

9. Stromversorgung der Kopfhérer tUber das Etui.
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Tasten- und Steckplatzfunktionen
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1. AUX-Line-Steckplatz: Mini-3,5-Stecker-Eingang kann mit externem Geréat verwendet werden.

2. TF-Steckplatz: Nach dem Einstecken einer TF-Karte in den Steckplatz kénnen Audiodateien im MP3-Format dekodiert und

wiedergegeben werden.

3. USB-Steckplatz: Stecken Sie die USB-Karte in den Steckplatz. Es kann MP3-Audio dekodieren und
wiedergeben.

4. DC 5V-Steckplatz: Verwenden Sie zum Laden ein Standard-USB-Ladekabel vom Typ C.

5. Lange driicken, um das Gerét ein-/auszuschalten. Wahrend der Musikwiedergabe kurz

drucken, um den Modus (USB-Karte/TF-Karte/BT/FM/AUX) zu wechseln.

6. Wahrend der Musikwiedergabe kurz driicken, um den letzten Song wiederzugeben, und lange
drucken, um die Lautstérke zu verringern.

7. Wahrend der Musikwiedergabe kurz driicken, um zum néchsten Lied zu wechseln, lange driicken,
um die Lautstarke zu erhéhen.

8. Drucken Sie wahrend der Musikwiedergabe (USB/TF-Karte/AUX/BT) kurz die Taste ,Wiedergabe/
Pause“. Im BT-Modus mit einem gekoppelten Mobiltelefon: kurz driicken, um einen Freisprechanruf
anzunehmen, erneut driicken, um den Anruf anzunehmen, zweimal driicken, um die Rufnummer
erneut zu wahlen. Im FM-Modus: kurz drticken, um automatisch nach einem Sender zu suchen, erneut
driicken, um die Suche zu stoppen.

TWS: Um beide Lautsprecher ohne Kopplung im drahtlosen Verbindungsmodus zu halten, driicken Sie
die Taste ,M" 4 Sekunden lang. Sie horen eine Aufforderung von einem der Lautsprecher. Wenn die

Tastenleuchte aufhért zu blinken, ist der TWS-Modus aktiviert und Sie kénnen lhr Mobiltelefon koppeln.

HINWEIS: Um das FM-Radiosignal zu verstarken, stecken Sie das Mikro-Ladekabel oder das AUX-
Kabel im FM-Modus ein.
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KOPFHORER

Drahtlose Verbindung Version 5.3

RF-Klasse 2
Ubertragungsbereich 2,402 bis 2,480 GHz
Arbeitsabstand 10 Meter

SNR y 95 dB
Betriebspannung 30-42V
Mikrofonempfindlichkeit -42 dB
Frequenzbereich 50 Hz bis 20 kHz
Unterstiitzung HFP, A2DP, AVRCP
Standby-Modus 120 Stunden

Musik abspielen 4 -5 Stunden
Gespréachszeit 4 Stunden
Batteriekapazitat 40mAh Kopfhaorer

Ein-/Ausschalten
Schalten Sie die Bluetooth-Kopfhérer ein, indem Sie sie aus der Ladeschale nehmen. Schalten Sie es aus und starten

Sie den Ladevorgang, indem Sie die BT-Kopfhérer wieder in die Hillle legen.

BT-Kopplung

Die Kopfhorer schalten sich automatisch ein und verbinden sich mit der Sprachansage ,Power On“ (Einschalten).
Gerat im Kopplungsmodus. Wenn Sie die Meldung ,Verbunden* héren und die LED-Anzeige rot und blau
blinkt, ist die Kopplung abgeschlossen.

Hinweis: Sie haben 3 Minuten Zeit, um eine Kopplung mit dem Gerét durchzufiihren, andernfalls verlasst
das Gerat den Kopplungsmodus. Um sie wieder aufzuwecken, missen Sie sie in die Hulle legen.
Schalten Sie BT am Gerét ein, gehen Sie zum BT-Menu, wahlen Sie [T&G], koppeln und verbinden Sie.
Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, héren Sie ,Verbunden®.

Hinweis: Der linke und rechte Ohrhdrer kdnnen auch als Mono-Ohrhérer verwendet werden.

Beste Passform und bester Klang
Probieren Sie alle Ohrstdpsel aus, um die beste Passform zu finden und
der beste Klang. Eine gute Passform gewdhrleistet eine vollstandige Abdichtung und einen angenehmen

Tragekomfort der Ohrstopsel. Auf diese Weise erhalten Sie die beste Qualitat und den lautesten Klang.
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Indicator

Function key

Indikator = Indikator

Funktionstaste = Funktionstaste (im Text ,,Button®)

1. Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat ein- oder auszuschalten.

2. Nicht verbundener Zustand: zweimal driicken, um links und rechts zu koppeln.

3. Verbindungsstatus: Drucken Sie kurz die Taste zum Abspielen/Pause, doppelklicken Sie die linke
Taste, um zur vorherigen Musik zu wechseln, doppelklicken Sie die rechte Taste, um zur nachsten
Musik zu wechseln, dreifach klicken, um SIRI zu starten, vierfach klicken, um den Gaming-Modus
mit geringer Latenz zu aktivieren.

4. Freisprechanruf: Driicken Sie kurz die Taste, um einen Anruf anzunehmen/aufzulegen, driicken Sie

die Taste 2 Sekunden lang, um einen eingehenden Anruf abzulehnen.

Aufladen der Kopfhérer
Legen Sie die Kopfhorer in die Hulle. Die Anzeige des Kopfhorers leuchtet rot, wenn er geladen wird,

wenn das rote Licht erlischt, ist er vollstandig geladen!

Sicherheitshinweise fir den Gebrauch

Um Gehorschaden zu vermeiden, halten Sie die Lautstarke auf einem moderaten Niveau.
Vermeiden Sie es, Uiber langere Zeit Musik mit hoher Lautstérke zu horen, da dies zu dauerhaften
Gehorschaden oder Horverlust fihren kann.

Benutzen Sie keine Kopfhorer, es sei denn, dies ist sicher. Zum Beispiel beim Autofahren,
Fahrradfahren, Uberqueren der StraRe oder bei jeder anderen Tétigkeit, die Inre Aufmerksamkeit und
Ihr Gehor erfordert.

Hinweis: Ziehen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs das USB-Kabel ab, um zu verhindern, dass

das Gerat langere Zeit aufgeladen wird.

Verteiler

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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